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Présentation de la revue

“AFKAR wa AFFAK?” est une revue trimestrielle publice par I'universite
d’Alger2, Abou El Kacem Saadallah en versions, ¢lectronique et papier.
Ouverte aux contributions scientifiques innovantes et originales, de haut
niveau, en sciences humaines et sociales et en lettres et langues ¢trangeres.
Les langues d’expression sont principalement, I’anglais, 1’arabe et le
francais. Depuis sa création, en 2011, elle s’inscrit dans une démarche
d’internationalisation des travaux algeriens et régionaux en sciences
humaines et sociales et en Lettres et langues, et de réception des travaux
issues d’autres spheres et traditions de recherche dans les domaines

mentionnés.

La revue a comme objectif de mener des reflexions epistemologiques sur
les sciences sociales, tout en traitant les questions d’actualités scientifiques
et socictales. Les axes de recherche que la revue entend soutenir
privilegient les travaux se fondant sur des démarches empiriques
susceptibles d’engendrer des retombees sur les connaissances theoriques et
I’ enseignement, specialises ou transdisciplinaires, a dimension mondiale et
régionale ou a dimension locale et nationale. Les publications sont évaluees
et s¢lectionnées selon les criteres academiques de rigueur scientifique, de
clarté du cadrage théorique et méthodologique, de la validite des corpus
traités et des approches adoptéees, de 'originalite et de I’innovation de
I’analyse ainsi que la qualité de rédaction.

Pour d’amples informations sur les régles de rédaction et de
soumission des articles, priére de télécharger les documents
diffusés sur le site:

https:/ / www.asip.cerist.dz/ en/PresentationRevue/221
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Pour permettre au plus grand nombre de chercheurs de publier leurs
articles et faire profiter les universitaires et les decideurs des resultats de
leurs recherches, nous passons désormais a la publication trimestrielle.

Ce nouveau numeéro contient des contributions diverses qui traitent des
problématiques en rapport direct ou indirect avec la thématique de
I’éducation et de I’enseignement. L’enseignement et I’apprentissage des
langues étrangeres constituent le fil conducteur que nous suivrons pour
présenter ces contributions. L’approche dominante développée par les
auteurs des articles sur cette question se focalise principalement sur
I'innovation et la diversification des methodes pedagogiques pour adapter
cet enseignement aux apprenants algériens qui suivent un cursus de
scolarisation arabiseé.

Dans leur article sur les pratiques declarces des enseignants de FLE en
termes de l'eclectisme et de la gestion de la complexite, Fatiha
Boudebouda et Manaa Gaouaou montrent que la diversite et I’alternance
des pratiques pedagogiques des enseignants du frangais comme langue
¢trangere en maticre de traitement des situations de blocage des
interactions pedagogiques sont un facteur déterminant d’amelioration de
I’apprentissage de cette langue et de I'implication des apprenants a son
utilisation. Zahira Larbi explicite cette importance en étudiant le recours a
la méthode de jeu et montre que son utilisation dans I’enseignement de la
langue italienne aux ¢tudiants de la premicre année a I'universite de Blida a
rendu I’apprentissage de cette langue plus attrayant et performant.

Ces methodes aussi efficaces que soient-elles nécessitent, toutefois, des
adaptations et réajustements pour qu’elles atteignent cette performance
dans les cas des apprenants souffrants de différents handicaps, tel que le cas
des apprenants aphasiques. Nassima Azrou montre que I’apprenant atteint
par Iaphasique de Broca est incapable de construire l'unite verbale
signifiante avec cohésion grammaticale et que I'aphasique de Wernicke est
incapable d’assigner des signifies aux signifiants. Dans les deux cas, les
apprenants sont incapables de produire des constructions langagieres.
L’exploitation d’autres methodes pedagogiques soutien peut étre envisagee
comme une solution une solution de soutien a I'innovation péedagogique.

Dans ce cadre on peut citer la méthode de Feedback evaluatif qui a fait



I'objet d’une enquéte realisce par Amira Benaki a Alger. Les resultats
qu’elle expose dans son texte monterent que 'utilisation de cette méthode
ame¢liore sensiblement la qualite de I’apprentissage.

En plus du recours a des methodes pedagogiques de soutien, I’innovation
en milicu scolaire doit tenir compte des aspects propres a I’apprenant en
tant qu’étre humain et qui peuvent influer sur son rendement scolaire.
Rachid Belounis ¢tudie dans son texte un aspect qu'on peut prendre
comme un exemple de cette nécessité. Dans les résultats de son enquéte
sur les rapports entre la restriction cognitive, I’alimentation emotionnelle
et externe avec le schéema de poids chez les adolescents scolarises dans le
cycle secondaire, il révele que les ¢leves en surpoids ont une restriction
cognitive a I’¢gard de l'alimentation et expriment une preference pour une
alimentation émotionnelle et pour une alimentation externe en réponse a
des signaux externes sans lien avec leurs besoins biologique. Il montre
¢galement que la restriction cognitive n'est pas ctroitement lice au
surpoids.

Manoubia Mati aborde la question de la motivation des apprenants qui peut
étre expliquée comme une situation crée par des facteurs extrasolaires.
Dans son article sur I’apprentissage autorégule, elle montre que la
motivation des apprenants peut étre en faveur de I’apprentissage, ou en sa
defaveur en fonction des croyances motivationnelles acquises
prcalablement par les sujets et des stratégies motivationnelles mobilisees
par eux durant le processus de formation. Louiza Si Mohamed analyse la
question de I’¢ducation parentale au sein de la famille algérienne et conclut
que lefficacite de cette eéduction en matiere de préparation et
d’accompagnement des enfants a I’acquisition de nouvelles competences
depend de la complementarite des roles des parents.

Devenue une condition indispensable a l'acces au savoir moderne,
I'apprentissage des langues c¢trangeres offre aux apprenants des
competences de traitement des textes de diverses langues par leur
traduction selon les difféerentes méthodes développees dans ce domaine.
Nour El-Hodna Cherifi étudie la traduction technique et met en évidence
I'importance de I'implication des traducteurs dans sa maitrise. Ratiba
Benaamane arrive dans son ¢tude sur les portails arabes de traduction
électronique a un resultat identique. Elle montre que I'utilisation des
techniques modernes doit étre accompagnée par la modernisation de la
formation des traducteurs en matiere de maitrise des langues et des

technologies.



La maitrise des langues ¢trangeres offre egalement un acces direct au
contenu des connaissances dans les différents domaines du savoir tel que les
productions romanesques. Les contributions proposé¢es dans ce numeéro sur
la thématique des ccuvres romanesques peuvent aider les lecteurs a
deécouvrir la richesse et la diversité des cultures étrangeres. Dans son etude
du roman « Les hirondelles de Kaboul » de Yasmine Khadra, elle décrit les
constructions langagieres produites par cet auteur pour décrire comment
I’etat psychique de la population afghane regne des Talibans, a amené¢ les
personnages de son a se refouler dans la nostalgie du passe pour éviter la
perte de la raison et s’enfoncer dans la folie.

Djihad Cheraifia et Azzedine Bouhassounse proposent dans leur etude sur
Le pouvoir de la connaissance et le deésir de Faust de Goethe et la conquéte
de Gretchen une nouvelle perspective sur les actions de Faust et ses desirs
dans l'une des réincarnations les plus influentes de l'archetype faustien. Ils
révelent egalement I'existence d'un desir derricre le contrat faustien conclu
entre Faust et Méphistopheles. Dans la méme perspective, Meissa Larbaoui
et Noureddine Guerroudj analysent le traitement romanesque de Ihistoire
sociale de la population africaine. Utilisant la stylistique fonctionnaliste et
la transitivite, ils décryptent 'usage de Joseph Conrad dans son ceuvre «
Au cceur des ténebres » d’une myriade de structures pour décrire le
racisme et la répression exercés par 'imperialisme européen sur les
peuples africains. Ils concluent leur contribution par la proposition de de
mettre en ceuvre la transitivite dans I'enseignement de la litterature
comme un tremplin dans I’analyse du discours littéraire pour faciliter la
lisibilite des différents textes par les éleves et développer leurs capacités de
pensee critique.

L’ouverture de I’¢ducation et de la formation des ¢leves algériens sur les
cultures universelles apparait donc comme une nécessité pour éviter les
situations de crise entre les valeurs culturelles nationales et les valeurs
organisationnelles modernes observées dans les différents domaines.
Hanane Sebkhaoui analyse dans son article sur le comportement du
travailleur algérien, le phénomene de dualité de la culture sociale et de la
culture organisationnelle dans I'entreprise algérienne. Elle conclut que
cette dualité produit dans la plupart des institutions économiques un conflit
entre le comportement et les actions de l'individu algerien et les objectifs
organisationnels de l'institution. Cette situation peut étre traitée par la
modernisation de la formation professionnelle dans I’entreprise, theme
analys¢ par Mahmoud Guerziz et Meryem Yahiaoui. Ils concluent que cette

modernisation doit tenir compte de I’environnement national et



international de ’entreprise et des dispositions des travailleurs a s’adapter

aux changements organisationnels.

Thamer Zia et Zahra Boulflijine arrivent a la méme conclusion en montrant
que la reussite du projet de mise en ceuvre du réseau algerien de
documentation dans le secteur des travaux publics depend de la qualite de
la formation des ressources humaines qui sera dispensce dans le cadre de ce
projet. Mohamed Boukacem traite un autre aspect important dans ce
domaine qui est la communication organisationnelle. 1l montre que les
dysfonctionnements du systeme communicationnel appliqué au niveau de
la bibliotheque nationale algérienne n’ont pas atteint les normes mondiales
de la qualité et ne permet pas a cette institution de s’adapter a I’évolution
rapide de fonctionnement des bibliotheques a I’échelle mondiale.

A travers cette lecture transversale de ces différentes contributions, il
apparait clairement que la probléematique poseée par la place des langues
¢trangeres dans I’ ¢ducation et la formation en Algeérie est d’ordre socictal.
Mohamed Hadidi traite cette problématique sous I’angle de la formation
des représentations sociales et propose la theorie du noyau central de du
psychologue Jean Claude Abri comme un cadre de production d’une grille
de lecture de la formation et de I’évolution de ces représentations dans la
societe algerienne.

En guise de conclusion, nous espérons que cette presentation des articles
de ce nouveau numéro va susciter non seulement la curiosité des lecteurs
mais aussi les inciter a réinvestir les résultats développeés dans de nouvelles
recherches.
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In order to enable a bigger number of researchers to publish their articles
and help the academics and decision makers avail the outcomes of their
researches, we henceforth move to quarterly publication.

This new number contains diverse contributions that tackle problematic
directly or indirectly related to the thematic of education and teaching.
The teaching and learning of foreign languages constitute the guiding
principle that we will follow to present these contributions. The dominant
approach developed by the authors of the articles on this matter focuses
mainly on the innovation and diversification of pedagogical methods to
adapt this teaching to the Algerian learners who follow an Arabic-schooling

curriculum.

In their article on the FLE teachers’ practices reported about the
eclecticism and the complexity management, in the matter of the
treatment of the deadlock-situations in the teaching interactions, Fatiha
Boudebouda and Manaa Gaouaou show that diversity and alternation of the
pedagogical practices of the teachers of French as a foreign language are a
determining factor to improving the language learning and implicating the
learners in its use. Zahira Larbi explains this importance by studying the
resort to the play method showing how its use in teaching the Italian
language to the first year students at the University of Blida has made its
learning more attractive and efficient.

These methods, as effective as they are, require, however, adaptations and
readjustments to attain that level of performance in cases of learners with
various disabilities, namely the case of learners with aphasia. Nassima
Azrou shows that the learner affected by Broca's aphasia, for instance, is
unable of produce meaningful verbal unit with grammatical cohesion, and
that affected by Wernicke's aphasia is unable of associating signified with
signifiers. In both cases, learners are unable to produce language
structures. The exploitation of other support pedagogical methods can be
considered a support solution for pedagogical innovation. Within this
framework, we can cite the Evaluative Feedback method, which was the
subject of an investigation carried out by Amira Benaki in Algiers. The
outcomes she presents in her paper demonstrate that the use of this
method noticeably improves the quality of learning.



In addition to resorting to supportive teaching methods, the innovation in
school milieu must take into account aspects characterizing the learner as a
human being, which can influence his academic performance. Rachid
Belounis investigates one aspect in his paper that we can take as an example
of this necessity. Among the results of his investigation on the relations
between cognitive restriction and emotional and external eating with
weight patterns of school adolescents at secondary cycle, he reveals that
overweight students have cognitive restriction regarding food and express
a preference for emotional eating and for external eating in response to
external signals unrelated to their biological needs. It also shows that
cognitive restriction is not closely related to overweight.

Manoubia Matitackles the question of the learners ‘motivation that can be
explained as a situation created by extra solar factors. In her article on self-
regulated learning, she shows that the motivation of learners can be
whether in favor of learning or against it depending on the motivational
beliefs previously acquired by the subjects and the motivational strategies
mobilized by them during the training process. Louiza Si Mohamed
analyzes the question of parenting education within the Algerian family and
concludes that the effectiveness of this education in terms of preparing and
guiding children for the acquisition of new skills depends on the
complementarity of the parents’ roles.

Having become an essential condition to accessing the modern knowledge,
foreign languages learning provides the learners with skills for processing
texts in various languages by translating them according to the various
methods developed in the field. Nour El-HodnaCherifi studies technical
translation and highlights the importance of involving translators in its
command. Ratiba Benaamane, in her study on Arabic electronic translation
portals, comes up with an identical result. She shows that the use of
modern techniques must be accompanied by the modernization of the

training of translators in terms of mastering languages and technologies.

A good command of foreign languages allows also a direct access to the
content of information in the different fields of knowledge, for instance;
the novelistic productions. The contributions proposed in this issue on the
thematic of novelistic works can help readers discover the richness and
diversity of foreign cultures. In her study of Yasmina Khadra’s novel "The
Swallows of Kabul", Assia Kaced analyses the linguistic structures used by
the author describing how the psychic state of the Afghan population,
under the reign of Taliban, led the novel’s characters to drift themselves



back with nostalgia for the past in order to avoid losing their sanity or

sinking into madness.

Jihad Cheraifia and Azzedine Bouhassounse suggest, in their study on the
power of knowledge and the desire of Faust of Goethe and Gretchen's
Conquest, a new perspective on Faust's actions and his desires in one of the
most influential reincarnations of Faustian patterna. They also reveal the
existence of a desire behind the Faustian contract concluded between Faust
and Mephistopheles. ~ Similarly, Meissa Larbaoui and Noureddine
Guerroudj analyze the novelistic treatment of the social history of the
African population. Using functionalist stylistics and transitivity, they
decipher the use of Joseph Conrad of a myriad of structures in his work "In
the Heart of Darkness" to describe the racism and repression exercised by
European imperialism on African peoples. They conclude their
contribution with the proposal of implementing transitivity in teaching
literature as a springboard to the analysis of literary discourse to facilitate
the readability of different texts by students and develop their critical
thinking skills.

The opening up of the education and training of Algerian students to
universal cultures therefore appears to be a necessity to avoid crises
between national cultural values and modern organizational values

observed in the different fields. Hanane Sebkhaoui analyzes, in her article
on the behavior of the Algerian worker, the phenomenon of duality of
social culture and organizational culture in the Algerian company. She
concludes that this duality produces in most economic institutions a
conflict between the behavior and actions of the Algerian individual and the
organizational objectives of the institution. This situation can be handled by
modernizing professional training in the company, being a theme analyzed
by Mahmoud Guerziz and Meryem Yahiaoui. They conclude that this
modernization must take into account the national and international
business environment and the willingness of workers to adapt to

organizational Changes.

Thamer Zia and Zahra Bouflijine come to the same conclusion by showing
that the success of the project to implement the Algerian documentation
network in the public works sector depends on the quality of the human
resources training that will be carried out within the framework of the
project. Mohamed Boukacem tackles another important aspect in this area;
which is organizational communication. He shows that the dysfunctions of
the communication system applied at the Algerian national library have not



reached global quality standards and does not allow this institution to adapt
to the rapid evolution of the running of libraries on the global scale.

Through this transversal reading of these different contributions, it clearly
appears that the problematic posed about the importance of the foreign
languages in education and training in Algeria is of a societal nature.
Mohamed Hadidi deals with this issue from the perspective of the forming
of social representations and proposes the theory of the central core of
psychologist Jean Claude Abri as a framework for the production of a
reading grid of the forming and evolution of these representations in the
Algerian society.

To conclude, we hope that this presentation of the new issue articles will
not only arouse curiosity of readers but also encourage them to take
advantage of the outcomes developed in new researches.
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